
[2024] 12 एससीआर 543 : 2024 आईएनएससी 961 

 

परवीन कुमार जैन 

बनाम 

अंज ूजैन 

(ͧसͪवल अपील स.ं 14277-14278/2024) 

10 Ǒदसंबर 2024 

[Ûया. ͪवĐम नाथ एवं Ûया. ĤसÛना बी. वराले] 
 

ͪवचारणीय ͪववाɮयक 
इस मामले मɅ, दोनɉ प¢कार ͪववाǑहत थे और उनके ͪववाह से 
एक बेटा भी हुआ था, लेͩकन उनके बीच संबंध खराब हो गए 
और व ेदो दशकɉ से अलग रह रहे हɇ। इन वषɟ मɅ, अलग होने 
के बाद से, प¢कारɉ के बीच मÉुय ͪववाɮयक अपीलाथȸ-पǓत 
ɮवारा Ĥ×यथȸ-प×नी को Ǒदए जाने वाले भरण-पोषण कȧ राͧश है। 

शीष[-ǑटÜपͨणया ं

Ǒहदं ूͪववाह अͬधǓनयम, 1955 - भरण-पोषण कȧ माğा - èथायी 
गुजारा भƣा - बढ़े हुए अंतǐरम भरण-पोषण के ͧलए Ĥ×यथȸ का 
आवदेन ͪपछले भरण-पोषण आदेश के बाद से पǐरिèथǓतयɉ मɅ 
मह×वपूण[ पǐरवत[नɉ के उसके दाव े पर आधाǐरत था, िजसमɅ 
उसकȧ और बेटे कȧ बढ़ȣ हुई ͪवƣीय आवæयकताएं भी शाͧमल थी:ं 

अͧभǓनधा[ǐरत: अͧभलेखɉ से यह èपçट है ͩक प¢कारɉ के बीच 
संबंध शǾु से हȣ तनावपूण[ Ĥतीत होते हɇ एवं समय के साथ और 
भी खराब होते गए हɇ - ͪववाह-ͪवÍछेद याͬचका के लǒंबत रहन े
के दौरान सुलह कȧ काय[वाहȣ भी ͪवफल रहȣ - प¢कार लंब े
समय से भरण-पोषण कȧ काय[वाहȣ के ͧलए वाद लड़ रहे हɇ, एवं 
तनावपणू[ संबंध और अलगाव के बीस वषɟ के बाद केवल 



अंतǐरम भरण-पोषण के ͪववाɮयक से Ǔनपटने का कोई ठोस 
कारण नहȣ ंǑदखता है - इन तØयɉ को प¢कारɉ ने èवीकार ͩकया 
है, और उÛहɉने अपने ͪववाह के ͪवघटन के ͧलए पारèपǐरक Ǿप 
से सहमǓत भी जताई है - अतः, अनुÍछेद के तहत ͪववकेाधीन 
शिÈत का Ĥयोग करते हुए प¢कारɉ के बीच ͪववाह को भंग 
ͩकया जाता है। भारतीय संͪ वधान कȧ धारा 142 - अब, ͪववाह 
ͪवÍछेद के साथ लंǒबत भरण-पोषण का मɮुदा Ǔनरथ[क हो जाता 
है, लेͩकन èथायी गुजारा भƣा Ĥदान करके प×नी के ͪवƣीय Ǒहतɉ 
कȧ र¢ा ͩकए जाने कȧ अभी भी जǾरत है - èथायी भरण-पोषण 
कȧ राͧश तय करने के ͧलए सÉत ǑदशाǓनदȶश या एक Ǔनिæचत 
सğू नहȣ ंहो सकता है - भरण-पोषण कȧ माğा Ĥ×येक मामले के 
ͧलए åयिÈतपरक है और ͪवͧभÛन पǐरिèथǓतयɉ और कारकɉ पर 
Ǔनभ[र है - वत[मान मामले मɅ, यह ǐरकॉड[ का ͪवषय है और एक 
èवीकृत तØय है ͩक Ĥ×यथȸ बेरोजगार है, जबͩक अपीलाथȸ एक 
कुशल बɇकर है, िजसने वषɟ से ͪवͧभÛन बɇकɉ मɅ कई वǐरçठ पदɉ 
पर काम ͩकया है - अपीलाथȸ वत[मान मɅ दबुई मɅ ͪवजन बɇक के 
मÉुय काय[कारȣ अͬधकारȣ के Ǿप मɅ काम कर रहा है और उसका 
अनुमाǓनत वेतन लगभग Ǒदरहम 50,000 ĤǓत माह है, िजसका 
अथ[ है ͩक वह लगभग Ǿपये 10 से 12 लाख ĤǓत माह कमा 
रहा है। वष[ 2010 के उसके डीमैट खाते के ͪववरण से 5 करोड़ 
ǽपये के Ǔनवेश का पता चलता है। इसके अलावा, उनके पास 
तीन संपͪƣया ंहɇ। Ĥ×यथȸ के ͧलए, ͪववाह के दौरान उसके ɮवारा 
ĤाÜत जीवन èतर, अलगाव कȧ लबंी अवͬध और अपीलाथȸ कȧ 
ͪवƣीय ¢मता पर ͪवचार करते हुए, 5 करोड़ ǽपये (केवल पाँच 
करोड़ ǽपये) कȧ एकमुæत समझौता राͧश, Ĥ×यथȸ को अपीलाथȸ 
ɮवारा सभी लǒंबत दावɉ के Ǔनपटान के ͧलए भुगतान कȧ जाने 
वालȣ Ûयायसंगत, Ǔनçप¢ एवं उͬचत राͧश Ĥतीत होती है। चंूͩक, 
अपीलाथȸ के पास अपने बÍचे का समथ[न करने के ͧलए पया[Üत 
साधन हɇ, और इस Ĥकार उसके रखरखाव और ͪवƣीय सुर¢ा के 



ͧलए भी Ĥावधान ͩकया जाना चाǑहए। बेटे के रखरखाव और 
देखभाल के ͧलए 1 करोड़ ǽपये (केवल एक करोड़ ǽपये) कȧ 
राͧश उͬचत Ĥतीत होती है, िजसका उपयोग वह अपनी उÍच 
ͧश¢ा हेतु और ͪवƣीय Ǿप से èवतंğ होने तक सुर¢ा के Ǿप मɅ 
कर सकता है। [पैरा 27, 31, 34, 36, 40, 41] 

उɮधतृ Ǔनण[यज ͪवͬध 

अजय मोहन व अÛय बनाम एच.एन. राय व अÛय [2007] 13 
एससीआर 298 : (2008) 2 एससीसी 507; रजनेश बनाम नेहा 
व अÛय [2020] 13 एससीआर 1093 : (2021) 2 एससीसी 
32; ͧशãपा शैलेश बनाम वǽण ĮीǓनवासन [2023] 5 एससीआर 
165 : (2022) 15 एससीसी 754; ͩकरण Ïयोत मैनी बनाम 
अनीश Ĥमोद पटेल [2024] 7 एससीआर 942 : (2024) 
एससीसी ऑनलाइन एससी 1724; अशोक हुरा[ बनाम Ǿपा ǒबͪपन 
ज़वेरȣ [1997] 2 एससीआर 875 : (1997) 4 एससीसी 226; 
Ǒहतेश भटनागर बनाम दȣपा भटनागर [2011] 6 एससीआर 118 
: (2011) 5 एससीसी 234; ͪवÛनी परमवीर परमार बनाम 
परमवीर परमार [2011] 9 एससीआर 371 : (2011) 13 
एससीसी 112; ͪवæवनाथ अĒवाल बनाम सरला ͪवæवनाथ 
अĒवाल [2012] 7 एससीआर 607 : (2012) 7 एससीसी 288 
- से संदͧभ[त। 

अͬधǓनयमɉ कȧ सूची 

Ǒहदं ूͪववाह अͬधǓनयम, 1955 

मÉुय शÞदɉ कȧ सूची 

भरण-पोषण कȧ माğा; èथायी गुजारा भƣा; वादकालȣन भरण-
पोषण; ͪववाह-ͪवÍछेद; एकमुæत Ǔनपटान राͧश; भरण-पोषण एवं 
ͪवƣीय सुर¢ा; बढ़ȣ हुई ͪवƣीय आवæयकताएं; संͪ वधान का 
अनÍुछेद 142 



से उɮभूत मामले 

ͧसͪवल अपीलȣय अͬधकाǐरता : ͧसͪवल अपील सं. 14277-
14278/2024 

Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय, नई Ǒदãलȣ के Ǒदनांक 01.08.2024 के 
Ǔनण[य एवं आदेश से, वैवा.अ.(कु.Ûया.) स.ं 226/2018 एवं 
120/2019 

प¢कारɉ कȧ ओर से उपिèथǓतया ं

अपीलाथȸ कȧ ओर से अͬधवÈतागण: सĮुी मÈुता गुÜता, वǐरçठ 
अͬधवÈता, ͪवरेश बी. सहाǐरया, उजास कुमार, सĮुी तारा नǾला, 
सĮुी Ǔन×या गुÜता, सĮुी अǑदǓत गुÜता, अ¢त अĒवाल, ऋषभ 
माथुर। 

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से अͬधवÈतागण: संजय जैन, वǐरçठ 
अͬधवÈता, सĮुी अनु नǾला, सरफराज अहमद, सĮुी हͪष[ता 
सुखीजा, Ǔनशांक ǒğपाठȤ, सĮुी पलक जैन, ऋͪष राज शमा[। 

सवȾÍच Ûयायालय का Ǔनण[य/आदेश 

Ǔनण[य 

Ûया. ͪवĐम नाथ,  

1.  अनुमǓत ĤदाǓनत। 

2.  वत[मान अपीलɅ Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय ɮवारा वैवा.अ. (कु.Ûया.) 

226/2018 एवं ͧस.ͪव.आ. 36723/2018, ͧस.ͪव.आ. 4245/2021, 

ͧस.ͪव.आ. 51379/2022, ͧस.ͪव.आ. 52044/2022 एवं वैवा.अ. 

(कु.Ûया.) 120/2019 मɅ पाǐरत Ǒदनांक 01.08.2024 के आ¢ेͪपत 

आदेश से उɮभूत हुई हɇ। आ¢ेͪपत आदेश के तहत, उÍच Ûयायालय न े

Ǒहदं ूͪववाह अͬधǓनयम, 1955 कȧ धारा 24 के तहत वादकालȣन भरण-



पोषण हेतु एक आवेदन मɅ, कुटुàब Ûयायालय के आदेश के ͨखलाफ पǓत 

ɮवारा दायर वैवा.अ. (कु.Ûया.) 226/2018 को सभी लंǒबत आवदेनɉ के 

साथ 1,00,000/- ǽपये (केवल एक लाख ǽपये) कȧ लागत के साथ 

खाǐरज कर Ǒदया। उसी सामाÛय आदेश ɮवारा, प×नी ɮवारा दायर 

वैवा.अ. (कु.Ûया.) 120/2019 को इस सीमा तक अनुमǓत दȣ जाती है 

ͩक एचएमए कȧ धारा 24 के तहत प×नी को Ǒदए गए अंतǐरम भरण-

पोषण को वɮृͬध आवेदन दाͨखल करने कȧ Ǔतͬथ से 1,15,000/- ǽपये 

(केवल एक लाख पंġह हजार ǽपये) से बढ़ाकर 1,45,000/- ǽपये (केवल 

एक लाख पɇतालȣस हजार ǽपये) ĤǓत माह ͩकया जाता है। 

3. दोनɉ प¢कारɉ ने Ǒदनांक 13.12.1998 को Ǒहदं ू रȣǓत-ǐरवाजɉ एवं 

समारोहɉ के अनुसार ͪववाह ͩकया तथा Ǒदनांक 28.05.2001 को उनके 

ͪववाह से एक बेटा पैदा हुआ। हालांͩक, वैवाǑहक संबंध खराब हो गए 

और दोनɉ प¢कार जनवरȣ, 2004 से अलग रहने लगे। अलग होने कȧ 

Ǔतͬथ से, बेटा Ĥ×यथȸ-प×नी के साथ रह रहा है। इसके बाद, Ǒदनाकं 

11.05.2004 को, अपीलाथȸ-पǓत ने Đूरता के आधार पर ͪववाह-ͪवÍछेद 

कȧ मांग करते हुए, कुटुàब Ûयायालय के सम¢ एचएमए कȧ धारा 

13(1)(iक) के तहत एक याͬचका दायर कȧ। ͪववाह-ͪवÍछेद याͬचका के 

लǒंबत रहने के दौरान, Ĥ×यथȸ ने Ǒदनांक 27.05.2004 को एचएमए कȧ 

धारा 24 के तहत एक आवदेन दायर ͩकया, िजसमɅ अपने और बेटे के 

ͧलए वादकालȣन भरण-पोषण कȧ मांग कȧ गई। इस आवदेन का Ǔनपटान 

कुटुàब Ûयायालय ɮवारा Ǒदनांक 20.09.2004 के आदेश ɮवारा ͩकया 

गया, िजसमɅ अपीलाथȸ को ĤǓत माह ₹18,000/- (केवल अठारह हजार 

ǽपये) कȧ संचयी राͧश का भुगतान करने का Ǔनदȶश Ǒदया गया, िजसमɅ 

Ĥ×यथȸ को ₹15,000/- (केवल पंġह हजार ǽपये) तथा बेटे को ₹3,000/- 

शाͧमल थे। 



4. दोनɉ प¢कारɉ ने अलग-अलग अपील के जǐरए कुटुàब Ûयायालय के 

आदेश को उÍच Ûयायालय मɅ चुनौती दȣ। पǐरणामèवǾप, Ǒदनांक 

21.11.2005 के आदेश के जǐरए उÍच Ûयायालय ने भरण-पोषण कȧ 

राͧश बढ़ाकर ₹20,000/- (बीस हजार ǽपये माğ) ĤǓत माह कर दȣ, 

िजसमɅ Ĥ×यथȸ को ₹15,000/- (पंġह हजार ǽपये माğ) और बेटे को 

₹5,000/- (पांच हजार ǽपये माğ) आवंǑटत ͩकए गए। इसके बाद 

Ĥ×यथȸ ने एचएमए कȧ धारा 24 व 26 के तहत एक आवदेन दायर कर 

अंतǐरम भरण-पोषण मɅ और वɮृͬध कȧ मांग कȧ। अपने आवेदन मɅ 

उसने ₹1,45,000/- (एक लाख पɇतालȣस हजार ǽपये माğ) ĤǓत माह कȧ 

बढ़ȣ हुई राͧश का दावा ͩकया एव ंतक[  Ǒदया ͩक अपीलाथȸ कȧ आय मɅ 

काफȧ वɮृͬध हुई है, जो वेतन, भƣे एव ं बोनस सǑहत ĤǓत माह 

₹4,00,000/- (चार लाख ǽपये माğ) से अͬधक है। उÛहɉने आगे तक[  

Ǒदया ͩक भरण-पोषण के पूव[ Ǔनधा[रण के बाद से उनकȧ और उनके बेटे 

दोनɉ कȧ ͪवƣीय जǾरतɅ कई गुना बढ़ गई हɇ। 

5.  आवदेन के लंǒबत रहने के दौरान, जुलाई 2015 मɅ अपीलाथȸ ने èवेÍछा 

से अंतǐरम भरण-पोषण राͧश को बढ़ाकर ₹65,000/- (पɇसठ हजार ǽपये 

माğ) ĤǓत माह कर Ǒदया। वह Ĥ×यथȸ को ₹50,000/- (पचास हजार 

ǽपये माğ) देने के ͧलए सहमत हुआ, जो Ǒदनांक 28.02.2009 को 

वɮृͬध आवदेन दाͨखल करने कȧ Ǔतͬथ से Ĥभावी होगा, एवं बेटे को 

₹15,000/- (पंġह हजार ǽपये माğ) देने के ͧलए सहमत हुआ, जो 

जुलाई 2015 से Ĥभावी होगा। हालांͩक, अपीलाथȸ ने तक[  Ǒदया ͩक 

Ǒदनांक 14.07.2016 को उसके ɮवारा वापस ͧलए जाने पर ͪववाह-

ͪवÍछेद याͬचका खाǐरज होने के बाद, कुटुàब Ûयायालय पदकाय[-Ǔनवृत 
हो गया था, िजससे वह एचएमए कȧ धारा 24 व 26 के तहत कोई और 

राहत देने मɅ असमथ[ हो गया। उÛहɉने यह भी कहा ͩक Ǒहदं ू ͪववाह 



अͬधǓनयम कȧ धारा 26 के Ĥावधान ͩकसी वयèक बालक को भरण-

पोषण देने कȧ अनुमǓत नहȣ ंदेत ेहै। 

6.  Ĥ×यथȸ ɮवारा बढ़ाए गए अंतǐरम भरण-पोषण हेतु आवदेन ͪपछले भरण-

पोषण आदेश के बाद से पǐरिèथǓतयɉ मɅ मह×वपूण[ बदलावɉ के उसके 

दाव ेपर आधाǐरत था, िजसमɅ उसकȧ और उसके बेटे कȧ बढ़ȣ हुई ͪवƣीय 

ज़ǾरतɅ शाͧमल थीं। दसूरȣ ओर, अपीलाथȸ कȧ िèथǓत उसके ͪववाह-

ͪवÍछेद याͬचका को वापस लेने के कानूनी ǓनǑहताथɟ एवं वयèक पुǽष 

बÍचे के भरण-पोषण के सबंंध मɅ एचएमए कȧ धारा 26 कȧ ĤयोÏयता 

पर कɅ Ǒġत थी। 

7. कुटुàब Ûयायालय ने अपने आदेश Ǒदनांक 16.08.2018 मɅ Ĥ×यथȸ के 

भरण-पोषण मɅ वɮृͬध के आवदेन को अनुमǓत दȣ तथा यह 

अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक एचएमए कȧ धारा 24 के तहत दायर आवदेन 

मɅ राहत केवल आवदेन दाͨखल करने कȧ Ǔतͬथ, अथा[त ् Ǒदनांक 

28.02.2009 से लेकर मÉुय ͪववाह-ͪवÍछेद याͬचका को वापस ͧलए 

जाने कȧ Ǔतͬथ, अथा[त ्Ǒदनांक 14.07.2016 को खाǐरज ͩकए जाने कȧ 

Ǔतͬथ तक दȣ जा सकती है। एचएमए कȧ धारा 26 के तहत काय[वाहȣ 

मÉुय ͪववाह-ͪवÍछेद कȧ काय[वाहȣ से èवतंğ है, और इस धारा के तहत 

राहत मÉुय ͪववाह-ͪवÍछेद याͬचका के खाǐरज होने से परे कȧ अवͬध के 

ͧलए दȣ जा सकती है। इसमɅ Ûयायालय ने पाया ͩक अपीलाथȸ ने ͪवलंब 

करने कȧ रणनीǓत अपनाई थी, िजससे Ĥ×यथȸ के वɮृͬध आवदेन का 

समय पर समाधान नहȣ ंहो सका। अपीलाथȸ अपनी वाèतͪवक आय और 

संपͪƣ को Ĥकट करने मɅ टालमटोल कर रहा था अतः, वह अपनी प×नी 

और बेटे को उनकȧ सामािजक एवं आͬथ[क िèथǓत के अनुǾप उͬचत 

और Ûयायोͬचत भरण-पोषण Ĥदान करने के अपने नैǓतक और कानूनी 

दाǓय×वɉ का Ǔनव[हन करने मɅ ͪवफल रहा था। 



8.  कुटुàब Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक बढ़त ेबÍचे के ͧलए बढ़े 

हुए खचɟ और Ĥ×यथȸ कȧ सामािजक िèथǓत के अनुǾप उसकȧ 

आवæयकताओ ंको देखत े हुए Ĥ×यथȸ तथा उसका बेटा बढ़े हुए भरण-

पोषण के हकदार हɇ। तदनुसार, कुटुàब Ûयायालय ने अपीलाथȸ को 

Ǔनàनͧलͨखत राͧश का भुगतान करने का Ǔनदȶश Ǒदया: 

i. Ǒदनांक 28.02.2009 से Ǒदनांक 14.07.2016 तक, जब ͪववाह-

ͪवÍछेद याͬचका वापस लȣ गई थी, प×नी और बेटे को 

₹1,15,000/- (केवल एक लाख पंġह हजार ǽपये) ĤǓत माह गुजारा 

भƣा के Ǿप मɅ Ǒदया जाएगा। 

ii.  Ǒदनांक 15.07.2016 से बेटे को ₹35,000/- (केवल पɇतीस हजार 

ǽपये) ĤǓतमाह Ǒदए जाएंगे, जब तक ͩक वह 26 वष[ कȧ आयु 

ĤाÜत नहȣ ंकर लेता या आͬथ[क Ǿप से èवतंğ नहȣ ंहो जाता, जो 

भी पहले हो। यह राͧश Ǒदनांक 28.05.2019 से शǾु होकर हर दो 

साल मɅ 10% कȧ वɮृͬध के अधीन होगी। 

iii. वाद åयय ₹2,00,000/- (केवल दो लाख ǽपये)। 

9. दोनɉ प¢कारɉ ने कुटुàब Ûयायालय के उपरोÈत आदेश को दो अलग-

अलग अपीलɉ के माÚयम से उÍच Ûयायालय मɅ चुनौती दȣ। उÍच 

Ûयायालय ɮवारा इन अपीलɉ मɅ पाǐरत Ǔनण[य को हȣ अपीलाथȸ ɮवारा 

हमारे सम¢ चुनौती दȣ गई है। 

10.  उÍच Ûयायालय ने इस बात पर ͪवचार ͩकया ͩक Èया मÉुय ͪववाह-

ͪवÍछेद याͬचका वापस लेने पर कुटुàब Ûयायालय एचएमए कȧ धारा 24 

व 26 के तहत लǒंबत आवदेनɉ पर Ǔनण[य लेने का अपना अͬधकार खो 

देता है। अपीलाथȸ ने तक[  Ǒदया ͩक इस तरह कȧ वापसी पर कुटुàब 

Ûयायालय पदकाय[-Ǔनवृत हो जाता है, और इसͧलए, एचएमए कȧ धारा 



24 व 26 के तहत अंतǐरम भरण-पोषण और बाल-सबंंधी राहत हेतु 

काय[वाहȣ का Ǔनण[य नहȣ ंͩकया जा सकता है। यह तक[  इस धारणा पर 

आधाǐरत था ͩक एचएमए कȧ धारा 24 व 26 के तहत वैधाǓनक 

अͬधकाǐरता ͪववाह-ͪवÍछेद काय[वाहȣ हेतु सहायक है एवं मÉुय मामले 

कȧ वापसी के बाद भी नहȣ ंरह सकता है। उÍच Ûयायालय न ेइस तक[  

को खाǐरज कर Ǒदया, यह मानते हुए ͩक दोनɉ Ĥावधान èवतğं ĤकृǓत 

के हɇ और ͪववाह-ͪवÍछेद याͬचका वापस लेने के बावजदू भी काम करना 

जारȣ रखत ेहɇ। उÍच Ûयायालय ने पाया ͩक एचएमए कȧ धारा 24 के 

पीछे ͪवधाǓयका का उɮदेæय यह सǓुनिæचत करना है ͩक वैवाǑहक ͪववादɉ 

के लǒंबत रहन े के दौरान आͬथ[क Ǿप से आͬĮत पǓत या प×नी को 

संसाधनɉ के ǒबना न छोड़ा जाये, एवं याͬचका वापस लेने से इस 

दाǓय×व को एकतरफा Ǿप से समाÜत नहȣ ं ͩकया जा सकता है। इसने 

इस बात पर जोर Ǒदया ͩक एचएमए काय[वाहȣ कȧ धारा 24 को समाÜत 

करने के ͧलए मÉुय याͬचका को वापस लेने कȧ अनुमǓत देन ेसे आͬĮत 

पǓत-प×नी आͬथ[क Ǿप से कमजोर हो जाएगंे और कानूनी दाǓय×वɉ से 

बचन े के ͧलए एक ĤͩĐया×मक खामी पैदा होगी। उÍच Ûयायालय ने 

Ǔनçकष[ Ǔनकाला ͩक अंतǐरम भरण-पोषण काय[वाहȣ का एक èवतंğ 

अिèत×व है और यह मÉुय काय[वाहȣ के ͧलए पूरȣ तरह से सहायक नहȣ ं

है। इसने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक एचएमए कȧ धारा 24 के तहत 

अंतǐरम भरण-पोषण का Ǔनण[य करन े का कुटुàब Ûयायालय कȧ 

अͬधकाǐरता मÉुय याͬचका कȧ वापसी कȧ Ǔतͬथ तक ͪवèताǐरत होता है, 

िजससे यह सǓुनिæचत होता है ͩक आͬĮत पǓत-प×नी कȧ ͪवƣीय सुर¢ा 

ĤͩĐया×मक रणनीǓत से अचानक बाͬधत नहȣ ंहोती है। 

11.  एचएमए कȧ धारा 26 के संबंध मɅ, जो नाबाͧलग बÍचɉ कȧ अͧभर¢ा, 

भरण-पोषण एवं ͧश¢ा से संबंͬधत है, उÍच Ûयायालय ने वैधाǓनक भाषा 



और आशय का ͪवèततृ ͪवæलेषण Ĥदान ͩकया। इसने अͧभǓनधा[ǐरत 

ͩकया ͩक Ĥावधान èपçट Ǿप से Ûयायालयɉ को “समय-समय पर” 

आदेश देन े कȧ अनुमǓत देता है, िजसमɅ मÉुय वैवाǑहक काय[वाहȣ के 

लǒंबत रहने या वापस ͧलए जाने के बावजदू बÍचɉ से संबंͬधत राहत 

Ĥदान करना या संशोͬधत करना शाͧमल है। उÍच Ûयायालय न े तक[  

Ǒदया ͩक बÍचɉ के कãयाण से संबंͬ धत मामले केवल वैवाǑहक ͪववाद के 

ͧलए आकिèमक नहȣं हɇ, बिãक सवȾपǐर एवं èथायी मह×व के हɇ। यह 

èवीकार करते हुए ͩक बÍचɉ के Ǒहत सवȾपǐर हɇ, उÍच Ûयायालय न े

èपçट ͩकया ͩक मÉुय याͬचका वापस लेने के बाद भी कुटुàब Ûयायालय 

एचएमए कȧ धारा 26 के तहत अͬधकाǐरता बनाए रखता है, यह 

सǓुनिæचत करता है ͩक बÍचɉ कȧ ज़Ǿरतɉ को Ǔनरंतर और गǓतशील 

तरȣके से संबोͬधत ͩकया जाता है। 

12.  उÍच Ûयायालय न ेअजय मोहन व अÛय बनाम एच.एन. राय व अÛय 
मɅ इस Ûयायालय के Ǔनण[य पर भरोसा करते हुए अपीलाथȸ कȧ अपील 

को भी खाǐरज कर Ǒदया और कहा ͩक Ǔनण[य एक अलग संदभ[ मɅ 

सुनाया गया था और यह एचएमए के तहत वैवाǑहक काय[वाǑहयɉ पर 

लागू नहȣ ं था। इसने पाया गया ͩक अजय मोहन (पूवȾÈत) मɅ इस 
Ûयायालय ने एचएमए कȧ धारा 24 व 26 को Ǔनयंǒğत करन े वाले 

ͪवͧशçट वैधाǓनक ढाचं े या अनूठे ͪवचारɉ को संबोͬधत नहȣ ं ͩकया था। 

अपनी िèथǓत कȧ पुिçट करते हुए, उÍच Ûयायालय ने रेखांͩ कत ͩकया 

ͩक एचएमए कȧ धारा 24 व 26 के तहत Ĥावधान अलग एवं èवतंğ 

उɮदेæयɉ कȧ पूǓत [ करते हɇ—एक आͬĮत पǓत या प×नी के ͧलए ͪवƣीय 

सहायता सǓुनिæचत करना और दसूरा नाबाͧलग बÍचɉ के कãयाण कȧ 

र¢ा करना है। यह Ǔनçकष[ Ǔनकाला ͩक इन मामलɉ का ÛयायǓनण[यन 



करने के ͧलए कुटुàब Ûयायालय कȧ अͬधकाǐरता Ĥाथͧमक वैवाǑहक 

ͪववाद कȧ िèथǓत से èवतंğ रहता है। 

13.  कुटुàब Ûयायालय ɮवारा Ĥदान ͩकए गए अंतǐरम भरण-पोषण कȧ 

स×यता पर Ǔनण[य लेते समय उÍच Ûयायालय ने रजनेश बनाम नेहा व 
अÛय मɅ इस Ûयायालय के Ǔनण[य पर बहुत अͬधक भरोसा ͩकया। इस 

Ûयायालय ने इस Ǔनण[य मɅ प×नी और आͬĮत बÍच े के ͧलए ͪवƣीय 

सहायता के Ûयायसंगत Ǔनधा[रण को सǓुनिæचत करने हेतु ͧसɮधांत 

Ǔनधा[ǐरत ͩकए। इसने दोहराया ͩक भरण-पोषण का Ǔनधा[रण प¢कारɉ कȧ 

िèथǓत एव ं जीवनशलैȣ, प×नी और बÍचɉ कȧ उͬचत आवæयकताओं, 

प×नी कȧ श¢ैͨणक योÊयता, åयावसाǓयक कौशल और कमाई कȧ ¢मता 

के साथ-साथ अपीलाथȸ कȧ ͪवƣीय िèथǓत और दाǓय×वɉ पर ͪवचार करने 

के बाद ͩकया जाना चाǑहए। इसे अपीलाथȸ कȧ ͪवƣीय ¢मता के अनुपात 

मɅ और प×नी और बÍचɉ के अलग होने से पहले के जीवन èतर के 

अनǾुप जीवन èतर सǓुनिæचत करने के ͧलए जीवन कȧ बढ़ती लागत 

और मġुाèफȧǓत को भी संबोͬधत करना चाǑहए। इस Ûयायालय ने इस 

बात पर Ĥकाश डाला ͩक पǓत अपनी संपͪƣयɉ को Ǔछपाकर Ĥकटȣकरण 

के अपने कत[åय से बच नहȣं सकता, Èयɉͩक ͪवƣीय पारदͧश[ता भरण-

पोषण के दावɉ के Ǔनçप¢ Ǔनण[य हेतु मह×वपूण[ है। 

14.  इस मामले मɅ, उÍच Ûयायालय न ेपाया ͩक अपीलाथȸ कȧ आय, मÉुय 

Ǿप से रोजगार और Ǔनवेश से, प×नी और बÍचे के भरण-पोषण हेतु 

पया[Üत Ǿप से Ĥदान करने कȧ उसकȧ ¢मता को Ĥदͧश[त करती है। 

साêय से पता चला ͩक अपीलाथȸ ने वष[ 2007 एवं 2016 के बीच ĤǓत 

माह ₹4,00,000 (केवल चार लाख ǽपये) से अͬधक कमाया। हालाँͩक 

उसने मॉरȣशस मɅ अपने Ǔनवास के कारण उÍच जीवन åयय का दावा 

ͩकया, लेͩकन उÍच Ûयायालय ने उसके तकɟ को Ǔनराधार पाया, Èयɉͩक 



उसके ͪवƣीय संसाधनɉ न े उसे ǒबना ͩकसी अनावæयक कǑठनाई के 

भरण-पोषण दाǓय×वɉ को परूा करने कȧ अनुमǓत दȣ। उÍच Ûयायालय ने 

ÛयाǓयक ĤͩĐया को गुमराह करने के अपीलाथȸ के जानबझूकर ͩकए गए 

Ĥयासɉ के कई उदाहरणɉ पर भी Úयान Ǒदया। उसने मह×वपूण[ ͪवƣीय 

दèतावेजɉ को Ǔछपाया और अपनी संपͪƣ कȧ पूरȣ सीमा को Ǔछपाने के 

ͧलए चुǓनदंा जानकारȣ को Ĥकट ͩकया। अपीलाथȸ के वैधाǓनक Ǿपɉ कȧ 

जाँच से पता चला ͩक उसने वष[ 2009-2010 कȧ शǽुआत मɅ ₹5.10 

करोड़ मãूय के àयूचुअल फंड मɅ Ǔनवेश ͩकया था, बɇक खातɉ मɅ बड़ी 

राͧश जमा कȧ थी, एवं अÛय ͪवƣीय लेन-देन थे िजनको शǾुआत मɅ 

Ĥकट नहȣ ंͩकया गया था। 

15.  उÍच Ûयायालय न ेअपीलाथȸ ɮवारा अपनी संपͪƣ तथा आय के बारे मɅ 

ğुǑटपूण[ अßयावेदन Ǒदये। उसने एफ-146, ǐरचमंड पाक[ , गुड़गांव मɅ 

िèथत एक संपͪƣ के èवाͧम×व से इनकार ͩकया, जबͩक उसके पास 

इसके èवाͧम×व एव ं ͩकराये कȧ आय के साêय थे। इसके अǓतǐरÈत, 

अपीलाथȸ न े Ĥशाम कंसãटɅɪस एलएलपी के साथ अपने संबंधɉ को 

ğुǑटपूण[ तरȣके से Ĥèतुत ͩकया, िजसमɅ वह तब तक ͪवƣीय लाभ ĤाÜत 

करता रहा जब तक ͩक वष[ 2016 मɅ उसके ͪपता ने उसकȧ जगह नहȣ ं

ले लȣ। इन Ǔनçकषɟ ने अपीलाथȸ ɮवारा अपने भरण-पोषण दाǓय×व को 

कम करने के उɮदेæय से भौǓतक तØयɉ एवं पǐरसंपͪƣयɉ को जानबूझकर 

दबाने के एक पैटन[ को Ĥदͧश[त ͩकया। इस तरह के आचरण ने Ûयाय 

सǓुनिæचत करने और Ǔनçप¢ता, पारदͧश[ता और समानता के ͧसɮधांतɉ 

को दशा[त ेहुए प×नी एव ंबÍचे को पया[Üत ͪवƣीय सहायता Ĥदान करने 

के ͧलए ÛयाǓयक हèत¢ेप कȧ मांग कȧ। पǐरणामèवǾप, उÍच Ûयायालय 

ने अपीलाथȸ को अंतǐरम भरण-पोषण का भुगतान करने का Ǔनदȶश Ǒदया 

जो उसकȧ ͪवƣीय ¢मता के अनुपात मɅ और एक िजàमेदार जीवनसाथी 



तथा माता-ͪपता के दाǓय×वɉ के अनुǾप प×नी और बÍचे कȧ जǾरतɉ को 

पया[Üत Ǿप से संबोͬधत करता हो। 

16.  पǐरणामèवǾप, उÍच Ûयायालय ने कुटुàब Ûयायालय ɮवारा Ǒदए गए 

अंतǐरम भरण-पोषण के आदेश को चुनौती देने वालȣ अपील को खाǐरज 

कर Ǒदया, एवं Ĥ×यथȸ कȧ अपील को èवीकार करते हुए Ǔनàनͧलͨखत 

अनुतोष Ĥदान ͩकये: 

i.  प×नी ɮवारा दायर वैवा.अ. (कु.Ûया.) 120/2019 को इस सीमा तक 

अनुमǓत दȣ जाती है ͩक एचएमए कȧ धारा 24 के तहत प×नी को 

Ǒदए गए अंतǐरम भरण-पोषण को वɮृͬध आवदेन दाͨखल करने कȧ 

Ǔतͬथ अथा[त ् Ǒदनांक 28.02.2009 से अपीलाथȸ ɮवारा ͪववाह-

ͪवÍछेद याͬचका वापस लेने कȧ Ǔतͬथ अथा[त ्Ǒदनांक 14.07.2016 

तक ĤǓत माह 1,15,000/- (एक लाख पंġह हजार ǽपये माğ) से 

बढ़ाकर 1,45,000/- (एक लाख पɇतालȣस हजार ǽपये माğ) ͩकया 

जाता है। 

ii. अपीलाथȸ ɮवारा प×नी और बेटे को अब तक दȣ गई सभी राͧशयɉ 

का ͪवͬधवत समायोजन ͩकया जाएगा। 

iii. अपीलाथȸ को संबंͬ धत अवͬध हेतु भरण-पोषण राͧश मɅ कमी के 

ͧलए 12% ĤǓत वष[ कȧ दर से Þयाज का भुगतान करना होगा। 

Þयाज कȧ गणना घाटे कȧ राͧश पर उस समय से कȧ जाएगी जब 

यह ͩकसी ͪवशषे महȣने मɅ देय हो जाती है तथा जब तक इसका 

भुगतान नहȣ ंहो जाता है। 

iv. उपरोÈत के आधार पर, प×नी एव ं बेटे दोनɉ को भरण-पोषण कȧ 

बकाया राͧश, Þयाज सǑहत, आज से आठ (8) सÜताह कȧ अवͬध 

के भीतर भुगतान कȧ जाएगी। 



17.  अपीलाथȸ हमारे सम¢ उÍच Ûयायालय के उपरोÈत Ǔनण[य को इस 

आधार पर चुनौती दे रहा है ͩक Ĥ×यथȸ न े अपने वɮृͬध आवेदन के 

समथ[न मɅ सामĒी/Ĥासंͬगक दèतावेजɉ को Ǔछपाकर और झूठे शपथपğ 

दाͨखल करके Ûयायालयɉ के साथ धोखाधड़ी कȧ है, तथा ͪवͬध के 

अनुसार बेटे को छÞबीस वष[ कȧ आयु तक भरण-पोषण नहȣ ं Ǒदया जा 

सकता है। 12% ĤǓत वष[ कȧ दर से Þयाज दंडा×मक ĤकृǓत का है, भले 

हȣ उसने अंतǐरम भरण-पोषण के भुगतान मɅ कभी चूक नहȣ ंकȧ हो। 

18.  हमने सौहाद[पूण[ समाधान कȧ संभावना पर चचा[ करने के ͧलए दोनɉ 

प¢कारɉ को एकांत क¢ मɅ सुना, लेͩकन काय[वाहȣ के दौरान दोनɉ 

प¢कारɉ ने कहा ͩक व ेआपसी सहमǓत से ͪववाह को रɮद करने के 

ͧलए तयैार हɇ, Èयɉͩक उनके बीच पुनͧम[लन कȧ कोई सभंावना नहȣ ंहै। 

19.  इस Ûयायालय के सम¢ बातचीत के दौरान, हमने पाया ͩक दोनɉ 

प¢कारɉ का Ǻिçटकोण, åयवहार और आचरण Ǔनçप¢ तथा तक[ संगत 

था। उÛहɉने एक-दसूरे को बदनाम करने एवं काय[वाहȣ मɅ अनावæयक Ǿप 

से देरȣ करने के बजाय अपने ͪववादɉ को सौहाद[पूण[ ढंग से Ǔनपटान का 

स×य उɮदेæय दशा[या है। 

20.  संबंͬधत प¢कारɉ के ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈतागण ने ͪवèतार से अपनी 

ĤèतुǓतया ंपेश कȧ हɇ। प¢कारɉ ने इस Ûयायालय के Ǔनदȶशानुसार अपनी 

संपͪƣयɉ के शपथपğ भी दाͨखल ͩकए हɇ। 

21.  इससे पहले ͩक हम आगे बढ़Ʌ , यह Úयान रखना उͬचत है ͩक दोनɉ 

प¢कार ͪववाह के लगभग पाँच वषɟ तक हȣ साथ रहे, और भले हȣ 

उनका ͪववाह से एक बेटा है, वे लगभग दो दशकɉ से अलग रह रहे हɇ। 

उÛहɉने एक-दसूरे के ͨखलाफ कई गंभीर आरोप लगाए हɇ तथा 

मुकदमेबाजी कर रहे हɇ। उनकȧ सुलह करने कȧ कोई इÍछा नहȣ ं है, 



उनकȧ शादȣ केवल नाम के ͧलए है, तथा वष[ 2004 से दोनɉ प¢कारɉ 

के बीच कोई सहवास नहȣ ं हुआ है। हालाँͩक अपीलाथȸ ɮवारा ͪववाह 

ͪवÍछेद कȧ याͬचका वापस ले लȣ गई है, लेͩकन वष[ 2004 से दोनɉ 

प¢कारɉ के बीच अंतǐरम भरण-पोषण कȧ काय[वाहȣ चल रहȣ है। 

22.  लबें समय से चले आ रहे अलगाव, मतभेदɉ कȧ ĤकृǓत, Ûयाय Ǔनण[य के 

ͧलए लǒंबत लंबे समय से चल रहे मुकदमे और सुलह करन े हेतु 

प¢कारɉ कȧ अǓनÍछा, यह Ǒदखाने के ͧलए पया[Üत साêय हɇ ͩक 

प¢कारɉ के बीच का ͪववाह पूरȣ तरह से टूट चुका है। 

23.  ͧशãपा शैलेश बनाम वǽण ĮीǓनवासन के मामले मɅ अपने Ǔनण[य मɅ इस 

Ûयायालय कȧ संͪ वधान Ûयायपीठ ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक उसके पास 

ऐसे ͪववाह को भंग करने कȧ ͪववकेाधीन अͬधकाǐरता है जो उसकȧ राय 

मɅ और साêयɉ के आधार पर पूरȣ तरह से टूट चुका है। Ûयायालय को 

Ĥ×येक मामले के तØयɉ एव ंसाêयɉ का ͪवæलेषण करते समय सावधानी 

से इस ͪववके का Ĥयोग करना चाǑहए। इस बारे मɅ Ǔनण[य पर पहंुचने 

के ͧलए ͩक Èया ͪववाह पूरȣ तरह से टूट चुका है, Ûयायालय को 

सावधानीपूव[क ͪवचार करन ेके बाद तØया×मक Ǿप से जांच करने एवं 

इसे Ǻढ़ता से èथाͪपत करने कȧ आवæयकता है। 

24.  ͧशãपा शैलेश (पूवȾÈत) मɅ, इस Ûयायालय ने इस तरह कȧ जांच के ͧलए 

ͪवचार ͩकए जाने वाले कारकɉ को आगे Ǔनधा[ǐरत ͩकया, तथा ͩकरण 
Ïयोत मनैी बनाम अनीश Ĥमोद पटेल के मामले मɅ भी यहȣ दोहराया 

गया। इन दोनɉ Ǔनण[यɉ मɅ इस Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक 

िजन कारकɉ कȧ जांच कȧ जानी है, उनमɅ प¢कारɉ के बीच सहवास कȧ 

अवͬध, अलगाव कȧ अवͬध, सुलह हेतु ͩकए गए Ĥयास, प¢कारɉ के 



बीच लगाए गए आरोपɉ कȧ ĤकृǓत तथा गंभीरता, और ऐसे हȣ अÛय 

समान कारक शाͧमल हɇ। 

25.  इस Ûयायालय ने ͧशãपा शैलेश (पूवȾÈत) तथा ͩकरण Ïयोत मैनी 
(पूवȾÈत), अशोक हुरा[ बनाम Ǿपा ǒबͪपन जावरेȣ एवं Ǒहतेश भटनागर 
बनाम दȣपा भटनागर जैसे अनेक Ǔनण[यɉ मɅ èपçट िèथǓत Ǔनधा[ǐरत कȧ 

है ͩक इस Ûयायालय ɮवारा ͪववाह को परूȣ तरह से टूटने के आधार पर 

भंग ͩकया जा सकता है जब संबंध इतने तनावपणू[ हो ͩक ͪववाह 

प¢कारɉ के बीच लंबे समय से चले आ रहे मतभेदɉ के कारण समाÜत 

हो गया हो और ऐसे संबंध को बचाना असभंव हो गया हो। जब 

Ûयायालय को यह ͪवæवास हो जाता है ͩक ͪववाह के बने रहने कȧ कोई 

गंुजाइश नहȣ ं है तथा अͪĤय संबंध को जारȣ रखने से कोई उपयोगी 

उɮदेæय, भावना×मक या åयावहाǐरक, परूा नहȣ ंहोगा और उसे लगता है 

ͩक ͪववाह परूȣ तरह से समाÜत हो चुका है, तो वह ͪववाह को भंग करने 

के ͧलए भारत के संͪ वधान के अनुÍछेद 142 के तहत अपनी अंतǓन[Ǒहत 

शिÈत का Ĥयोग कर सकता है। 

26.  वत[मान मामले मɅ, भले हȣ ͪववाह के बाद लगभग पाँच से छह साल 

तक दोनɉ प¢कारɉ एक साथ रहे, लेͩकन व े अब दो दशकɉ से भी 

अͬधक समय से अलग-अलग रह रहे हɇ। अͧभलेख पर मौजूद सामĒी से 

यह भी पता चलता है ͩक सहवास कȧ अवͬध के दौरान भी प¢कारɉ के 

बीच संबंध तनावपणू[ थे। प¢कारɉ ने एक-दसूरे के ͨखलाफ कई गंभीर 

आरोप लगाए हɇ। अपीलाथȸ ने ĤǓतͪवरोध Ǒदया है ͩक Ĥ×यथȸ ͬचड़ͬचड़ी, 

शğुतापणू[ थी एवं उसके तथा उसके माता-ͪपता के साथ अनुͬचत 

åयवहार करता था, िजससे वह अवसाद मɅ चला गया। Ĥ×यथȸ ने आरोप 

लगाया है ͩक अपीलाथȸ का पǐरवार शǾु से हȣ उसके ĤǓत उदासीन था, 

उÛहɉने उसके ͧलए एक असहज वातावरण बनाया था, और अपीलाथȸ ने 



उसके ĤǓत कोई ͬचतंा या परवाह नहȣ ं Ǒदखाई। उसने आगे आरोप 

लगाया ͩक सहवास के पाँच वषɟ मɅ, अपीलाथȸ उसके ĤǓत शğुतापणू[ था, 

उसके साथ घरेलू सहाǓयका कȧ तरह åयवहार ͩकया गया, उसकȧ कभी 

देखभाल नहȣ ंकȧ गई, और उसके साथ कभी भी प×नी जैसा åयवहार 

नहȣ ं ͩकया गया। अपीलाथȸ और उसकȧ माँ के बीच बातचीत सुनने के 

बाद, उसने अंततः अपने जीवन को खतरे मɅ पड़ने के डर से अपना 

वैवाǑहक घर छोड़ Ǒदया। 

27.  यह èपçट है ͩक प¢कारɉ के बीच संबंध शǾु से हȣ तनावपूण[ Ĥतीत 

होते हɇ और वषɟ से और भी खराब होते गए हɇ। ͪववाह-ͪवÍछेद याͬचका 

के लǒंबत रहने के दौरान सुलह कȧ काय[वाहȣ भी ͪवफल रहȣ। प¢कार 

लंबे समय से भरण-पोषण कȧ काय[वाहȣ कर रहे हɇ, और तनावपणू[ संबंध 

और अलगाव के बीस वषɟ के बाद केवल अंतǐरम भरण-पोषण के मुɮदे 

से Ǔनपटान का कोई ठोस कारण नहȣ ं Ǒदखता है। इन तØयɉ को हमारे 

सामने प¢कारɉ ने èवीकार ͩकया है, और उÛहɉने अपने ͪववाह को 

समाÜत करन े के ͧलए परèपर सहमǓत भी जताई है। अतः, हमारा 

मानना है ͩक भारत के संͪ वधान के अनुÍछेद 142 के तहत ͪववकेाधीन 

शिÈत का Ĥयोग करते हुए इस Ûयायालय ɮवारा प¢कारɉ के बीच 

ͪववाह को भंग कर Ǒदया जाना चाǑहए। 

28.  इस Ĥकार, इस मामले के तØयɉ, अͧभलेखɉ पर मौजूद सभी ͪवषय-

वèतुओं, प¢कारɉ कȧ ĤèतुǓतयɉ एव ंऊपर बताए गए कारकɉ के Ĥकाश 

मɅ उनका ͪवæलेषण करने पर, अपीलाथȸ और Ĥ×यथȸ के बीच ͪववाह को 

भंग करने का आदेश Ǒदया जाता है। 

29.  इन सभी वषɟ मɅ, अलग होने के बाद से, प¢कारɉ के बीच मÉुय 

ͪववाɮयक अपीलाथȸ ɮवारा Ĥ×यथȸ को Ǒदए जाने वाले भरण-पोषण कȧ 



राͧश है। ͪववाह-ͪवÍछेद के साथ हȣ भरण-पोषण का ͪववाɮयक अब 

Ǔनरथ[क हो गया है, लेͩकन प×नी के ͪवƣीय Ǒहतɉ को अभी भी èथायी 

गुजारा भƣा Ĥदान करके संरͯ¢त करने कȧ आवæयकता है। प¢कारɉ के 

ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈतागण ने दोनɉ प¢कारɉ कȧ ͪवƣीय िèथǓत के 

बारे मɅ ͪवèतार से ĤèतुǓतया ँ दȣ हɇ। दोनɉ प¢कारɉ कȧ सहȣ ͪवƣीय 

िèथǓत èथाͪपत करन े के ͧलए, उÛहɉने इस Ûयायालय के आदेशानुसार 

अपनी आय एवं संपͪƣ के संबंͬ धत शपथपğ दायर ͩकए हɇ। 

30.  प¢कारɉ कȧ ͪवƣीय िèथǓत के ͪववरण मɅ जान ेसे पहले, यह आवæयक 

है ͩक हम èथायी गुजारा भƣा के Ǔनधा[रण के संबंध मɅ ͪवͬधक िèथǓत 

पर Ĥकाश डालɅ। इस Ûयायालय ने कई Ǔनण[यɉ मɅ उन कारकɉ को 

Ǔनधा[ǐरत ͩकया है िजन पर èथायी गुजारा भƣा कȧ Ûयायसंगत, 

Ûयायोͬचत एवं उͬचत राͧश Ǔनधा[ǐरत करने के ͧलए ͪवचार करने कȧ 

आवæयकता है। 

31.  èथायी भरण-पोषण कȧ राͧश तय करने के ͧलए सÉत Ǒदशा-Ǔनदȶश या 

कोई Ǔनिæचत सğू नहȣ ं हो सकता है। भरण-पोषण कȧ माğा Ĥ×येक 

मामले के ͧलए åयिÈतपरक होती है और ͪवͧभÛन पǐरिèथǓतयɉ और 

कारकɉ पर Ǔनभ[र करती है। Ûयायालय को दोनɉ प¢कारɉ कȧ आय जसै े

कारकɉ पर गौर करने कȧ आवæयकता है; ͪववाह के दौरान आचरण; 

उनकȧ åयिÈतगत सामािजक और ͪवƣीय िèथǓत; Ĥ×येक प¢कार के 

åयिÈतगत खच[; अपने आͬĮतɉ को बनाए रखने के ͧलए उनकȧ 

åयिÈतगत ¢मताएँ और कत[åय; ͪववाह के दौरान प×नी ɮवारा भोगी गई 

जीवन कȧ गुणवƣा; और ऐसे हȣ अÛय समान कारक है। यह िèथǓत इस 

Ûयायालय ɮवारा ͪवÛनी परमवीर परमार बनाम परमवीर परमार और 
ͪवæवनाथ अĒवाल बनाम सरला ͪवæवनाथ अĒवाल मɅ Ǔनधा[ǐरत कȧ गई 

थी। 



32.  इस Ûयायालय ने रजनेश बनाम नेहा (पूवȾÈत) के मामले मɅ èथायी 

गुजारा भƣा के Ĥæन पर Ǔनण[य लेते समय एक åयापक मानदंड और 

कारकɉ कȧ एक सूची Ĥदान कȧ है, िजस पर ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए। 

यह Ǔनण[य èथायी गुजारा भƣा पर ͪवशषे जोर देते हुए सभी वैवाǑहक 

काय[वाǑहयɉ मɅ भरण-पोषण कȧ राͧश तय करने के ͧलए आवæयक एक 

ͪवèततृ और åयापक Ǿपरेखा तैयार करता है। ͩकरण Ïयोत मनैी बनाम 
अनीश Ĥमोद पटेल (पूवȾÈत) मɅ भी इसी Ûयायालय ने यहȣ बात दोहराई 
है। èथायी गुजारा भƣा देने का Ĥाथͧमक उɮदेæय यह सǓुनिæचत करना 

है ͩक ͪववाह ͪवÍछेद के बाद आͬĮत पǓत या प×नी को ͩकसी भी तरह 

के सहारे और साधन के ǒबना न छोड़ा जाए। इसका उɮदेæय आͬĮत 

पǓत या प×नी के Ǒहतɉ कȧ र¢ा करना है और इस ĤͩĐया मɅ दसूरे पǓत 

या प×नी को दंͫडत करन ेका Ĥावधान नहȣ ं है। Ûयायालय ने इन दो 

Ǔनण[यɉ मɅ Ǔनàनͧलͨखत कारकɉ पर ͪवचार करने का Ĥावधान ͩकया है: 

i. प¢कारɉ कȧ सामािजक और ͪवƣीय िèथǓत। 

ii. प×नी और आͬĮत बÍचɉ कȧ उͬचत आवæयÈतायɅ। 

iii.  प¢कारɉ कȧ åयिÈतगत योÊयताएँ एव ंरोज़गार कȧ िèथǓत। 

iv.  आवदेक के èवाͧम×व वालȣ èवतंğ आय या संपͪƣ। 

v.  वैवाǑहक घर मɅ प×नी ɮवारा भोगी जाने वालȣ जीवन शैलȣ। 

vi.  पाǐरवाǐरक िज़àमेदाǐरयɉ के ͧलए ͩकए गए ͩकसी भी रोज़गार 

×याग। 

vii.  गैर-कामकाजी प×नी के ͧलए उͬचत वाद åयय। 



viii.  पǓत कȧ ͪवƣीय ¢मता, उसकȧ आय, भरण-पोषण कȧ िज़àमेदाǐरया ँ

और देनदाǐरया ँ

ये केवल Ǒदशा-Ǔनदȶश हɇ, कोई सÉत Ǔनयम नहȣ ं है। ऐसे हȣ अÛय 

कारकɉ के साथ ये भी Ĥासंͬगक हो जाते हɇ। 

33.  ͩकरण Ïयोत मैनी (पूवȾÈत) मामले मɅ इस Ûयायालय ने, प×नी का 

भरण-पोषण करने के पǓत के दाǓय×व और राͧश तय करने मɅ उसकȧ 

ͪवƣीय ¢मता के मह×व पर चचा[ करते हुए, यह ǑटÜपणी कȧ थी ͩक: 

“26. इसके अलावा, èथायी गुजारा भƣा Ǔनधा[ǐरत करने 

मɅ पǓत कȧ ͪवƣीय ¢मता एक मह×वपूण[ कारक है। 

Ûयायालय पǓत कȧ वाèतͪवक आय, अपने èवयं के 

भरण-पोषण के ͧलए उͬचत खच[ और ͩकसी भी आͬĮत 

कȧ जांच करेगा िजसे वह कानूनी Ǿप से समथ[न करन े

के ͧलए बाÚय है। एक संतुͧलत और Ǔनçप¢ रखरखाव 

अͬधǓनण[य सǓुनिæचत करने के ͧलए उनकȧ देनदाǐरयɉ 

और ͪवƣीय ĤǓतबɮधताओ ंपर भी ͪवचार ͩकया जाना 

चाǑहए। Ûयायालय को पǓत के जीवन èतर और 

मġुाèफȧǓत और उÍच जीवन लागत के Ĥभाव पर 

ͪवचार करना चाǑहए। भले हȣ पǓत दावा करता है ͩक 

उसके पास आय का कोई İोत नहȣ ं है, उसकȧ ͧश¢ा 

और योÊयता को देखत ेहुए उसकȧ कमाने कȧ योÊयता 

को Úयान मɅ रखा जाना चाǑहए। Ûयायालय यह 

सǓुनिæचत करɅगी ͩक दȣ गई राहत Ǔनçप¢, Ûयायसंगत 

और पीͫड़त प¢कार के जीवन èतर के अनुǾप हो। 

Ûयायालय का Ǻिçटकोण यह होना चाǑहए ͩक रखरखाव 



कȧ राͧश से बचने के ͧलए सभी Ĥासंͬगक कारकɉ को 

संतुͧलत ͩकया जाए जो या तो अ×यͬधक अͬधक या 

अनुͬचत Ǿप से कम हो, यह सǓुनिæचत करते हुए ͩक 

आͬĮत जीवनसाथी अलगाव के बाद आराम के साथ 

रह सके।” 

34.  वत[मान मामले मɅ, यह अͧभलेख पर दज[ है और एक èवीकृत तØय है 

ͩक Ĥ×यथȸ बेरोजगार है जबͩक अपीलाथȸ एक कुशल बɇकर है िजसने 

वषɟ से ͪवͧभÛन बɇकɉ मɅ कई वǐरçठ पदɉ पर काम ͩकया है। हमने 

हमारे सामने Ĥèतुत ͩकए गए ͪवƣीय अͧभलेखɉ का अवलोकन ͩकया है। 

भले हȣ अपीलाथȸ ɮवारा Ĥèतुत डीमैट खातɉ और रोजगार पğɉ के 

अͧभलेख लगभग दस वष[ या उससे पहले के हɇ, लेͩकन उनसे उसकȧ 

ͪवƣीय िèथǓत का उͬचत पता लगाया जा सकता है। 

35.  अͧभलेख पर यह èवीकार ͩकया गया है ͩक Ĥ×यथȸ एक गǑृहणी है और 

ͪपछले कई सालɉ से काम नहȣ ंकर रहȣ है, बेटा उसके साथ रहता है, 

िजसने अब अपना बी.टेक. कोस[ पूरा कर ͧलया है, और व ेĤ×यथȸ कȧ 

माँ के èवाͧम×व वाले घर मɅ रहते हɇ। अपीलाथȸ ने बेटे कȧ ͧश¢ा के 

ͧलए भुगतान ͩकया है और साथ हȣ कुटुàब Ûयायालय के आदेश के 

अनुसार अंतǐरम भरण-पोषण का भुगतान भी ͩकया है। बेटा अब वयèक 

है और उसने èनातक कȧ पढ़ाई भी पूरȣ कर लȣ है। 

36.  अपीलाथȸ वत[मान मɅ दबुई मɅ ͪवज़न बɇक के मÉुय काय[कारȣ अͬधकारȣ 

के Ǿप मɅ काम कर रहा है और उसका अनुमाǓनत वेतन लगभग Ǒदरहम 

50,000 ĤǓत माह है, िजसका अथ[ है ͩक वह ĤǓत माह लगभग 10 से 

12 लाख ǽपये कमा रहा है। हालाँͩक उसने वष[ 2010 से अपने डीमैट 

खातɉ का ͪववरण दाͨखल ͩकया है, लेͩकन यह पता चला है ͩक उस 



समय उसके पास लगभग 5 करोड़ ǽपये का Ǔनवेश था। इसके अलावा, 

उसके पास Đमशः लगभग 2 करोड़ ǽपये, 5 करोड़ ǽपये और 10 करोड़ 

ǽपये कȧ तीन संपͪƣया ँहɇ। 

37.  सहवास कȧ अवͬध के दौरान, प¢कार शǾु मɅ मंुबई मɅ रह रहे थे जब 

अपीलाथȸ Êलोबल Ěèट बɇक के साथ एक ͪवदेशी मġुा काय[कारȣ के Ǿप 

मɅ काम कर रहा था और बाद मɅ चेÛनई मɅ जब अपीलाथȸ ने अपनी 

नौकरȣ बदलȣ थी। अपीलाथȸ ने ĤǓतिçठत बɇकɉ मɅ कई पदɉ पर काम 

ͩकया है और ͪववाह के दौरान Ĥ×यथȸ के साथ महानगरȣय शहरɉ मɅ रहा 

है। 

38.  इस Ûयायालय के Ǒदनांक 23.09.2024 के आदेश के अनुपालन मɅ, 

अपीलाथȸ न ेपहले से भुगतान ͩकए गए भरण-पोषण के अǓतǐरÈत 72 

लाख ǽपये का बकाया भी चुकाया है। 

39.  इस बात पर कोई ͪववाद नहȣ ंहै ͩक ͪववाह ͪवÍछेद के बाद अपीलाथȸ के 

पास Ĥ×यथȸ को भरण-पोषण करने कȧ कानूनी बाÚयता के साथ-साथ 

ͪवƣीय ¢मता भी है। जैसा ͩक हमने ͩकरण Ïयोत मेन (पूवȾÈत) मɅ 
अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है, यह सǓुनिæचत करना भी आवæयक है ͩक èथायी 

गुजारा भƣा कȧ राͧश पǓत को दंͫडत न करे बिãक प×नी के ͧलए एक 

सßय जीवन èतर सǓुनिæचत करने के उɮदेæय से बनाई जानी चाǑहए। 

40.  अͧभलेख पर मौजूद सामĒी, पǐरिèथǓतयɉ कȧ समĒता और इस मामले 

के तØयɉ को Úयान मɅ रखत ेहुए, Ĥ×यथȸ और बेटे के ͧलए Ĥावधान के 

साथ एकमुæत समझौता राͧश एक उͬचत åयवèथा होगी। Ĥ×यथȸ के 

ͧलए, ͪववाह के दौरान उसके ɮवारा भोगी गई जीवन शैलȣ, अलगाव कȧ 

लंबी अवͬध और अपीलाथȸ कȧ ͪवƣीय ¢मता को Úयान मɅ रखत ेहुए, 5 

करोड़ ǽपये (केवल पांच करोड़ ǽपये) कȧ एकमुæत समझौता राͧश, सभी 



लǒंबत दावɉ के Ǔनपटान के ͧलए अपीलाथȸ ɮवारा Ĥ×यथȸ को भुगतान 

कȧ जाने वालȣ Ûयायसंगत, उͬचत और Ûयायोͬचत राͧश Ĥतीत होती है। 

41.  ͪपता के ͧलए अपने बÍचɉ कȧ देखभाल करना Ûयायसंगत और अǓनवाय[ 

है, खासकर तब जब उनके पास ऐसा करने के ͧलए साधन और ¢मता 

हो। भले हȣ बेटा अब वयèक हो गया है और उसने अभी-अभी अपनी 

इंजीǓनयǐरगं कȧ ͫडĒी पूरȣ कȧ है, लेͩकन उÍच Ûयायालय न ेसहȣ कहा 

है ͩक कॉलेज/ͪवæवͪवɮयालय कȧ ͫडĒी पूरȣ करन ेऔर कुछ मामलɉ मɅ 

èनातकोƣर/पेशवेर ͫडĒी परूȣ करन ेके बाद हȣ बÍचा रोजगार ĤाÜत कर 

पाएगा। वाèतव मɅ, यह सुरͯ¢त Ǿप से Ǔनçकष[ Ǔनकाला जा सकता है 

ͩक आज कȧ ĤǓतèपधȸ दǓुनया मɅ, लाभकारȣ रोजगार तभी सभंव हो 

सकता है जब बÍचा 18 वष[ कȧ आयु से आगे कȧ ͧश¢ा ĤाÜत कर ले। 

इन ĤǓतèपधȸ समय मɅ इंजीǓनयǐरगं कȧ ͫडĒी पूरȣ करने माğ से 

लाभकारȣ रोजगार कȧ गारंटȣ नहȣ ं ͧमलती है। इस मामले मɅ अपीलाथȸ 

के पास अपने बÍचे का भरण-पोषण करने के ͧलए पया[Üत साधन हɇ, 

और इस Ĥकार उसके भरण-पोषण और ͪवƣीय सुर¢ा के ͧलए भी 

Ĥावधान ͩकया जाना चाǑहए। बेटे के भरण-पोषण और देखभाल के ͧलए 

1 करोड़ ǽपये (केवल एक करोड़ ǽपये) कȧ राͧश उͬचत Ĥतीत होती है, 

िजसका उपयोग वह अपनी उÍच ͧश¢ा के ͧलए और आͬथ[क Ǿप से 

èवतğं होने तक सुर¢ा के Ǿप मɅ कर सकता है। 

42.  अतः, हम उपयु[Èत राͧश को एकमुæत Ǔनपटान राͧश के Ǿप मɅ Ǔनधा[ǐरत 

करते हɇ, िजसका भुगतान अपीलाथȸ ɮवारा Ĥ×यथȸ और उसके बेटे को 

इस Ǔनण[य कȧ Ǔतͬथ से चार महȣने कȧ अवͬध के भीतर ͩकया जाना है। 

43.  पǐरणामèवǾप, अपीलɉ का Ǔनपटान उपरोÈत ǑटÜपͨणयɉ एवं प¢कारɉ 

को Ǒदए गए Ǔनदȶशानुसार ͩकया जाता है। तदनुसार, भारत के संͪ वधान 



के अनुÍछेद 142 के तहत इस Ûयायालय कȧ शिÈत का Ĥयोग करते 

हुए ͪववाह-ͪवÍछेद का आदेश Ǒदया जाता है। इसके अलावा, अपीलाथȸ 

को उपरोÈत Ǔनधा[ǐरत समय के भीतर Ĥ×यथȸ और उसके बेटे को èथायी 

गुजारा भƣा के ͧलए ऊपर दȣ गई राͧश का भुगतान करना होगा। 

रिजèĚȣ तदनुसार आदेश पाǐरत करेगी। 

  

 मामले का पǐरणाम : अपीलɉ का Ǔनपटान ͩकया गया। 

  

 अंͩ कत £ान ɮवारा शीष[ ǑटÜपͨणया ंतैयार कȧ गयी। 

 

 

 

 

 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया 
है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एवं यह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग नहȣ ं
ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ंåयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी èवǾप हȣ 
अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जान े हेतु उसे हȣ वरȣयता दȣ 
जाएगी। 
 
Disclaimer:  The translated judgment in vernacular language is meant for the 
restricted use of the litigant to understand it in his/her language and may not 
be used for any other purpose for all practical and official purposes, the 
English version of the judgment shall be authentic and shall hold the field for 
the purpose of execution and implementation. 
 


